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Polen — Briefpostdienste — Swiadczenie ustug pocztowych polegajacych na doreczaniu przesyltek
listowych nadawanych przez Zaktad Ubezpieczen Spotecznych w latach 2027-2029

OJ S 134/2026 15/07/2026

Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung - Anderungsbekanntmachung
Dienstleistungen

1. Beschaffer

1.1. Beschaffer
Offizielle Bezeichnung: Zaktad Ubezpieczen Spotecznych
E-Mail: sekretariatDZP@zus.pl
Rechtsform des Erwerbers: Einrichtung des 6ffentlichen Rechts
Tatigkeit des offentlichen Auftraggebers: Allgemeine 6ffentliche Verwaltung

2. Verfahren

2.1. Verfahren
Titel: Swiadczenie ustug pocztowych polegajacych na doreczaniu przesytek listowych
nadawanych przez Zaktad Ubezpieczen Spotecznych w latach 2027-2029
Beschreibung: Przedmiotem zamowienia jest Swiadczenie ustug pocztowych w obrocie
krajowym i zagranicznym polegajgcych na odbieraniu, przyjmowaniu, przemieszczaniu i
doreczaniu przez Wykonawce przesytek listowych nierejestrowanych i rejestrowanych, a w
razie niemoznosci ich doreczenia, ich zwrocie do Jednostek Zamawiajgcego. Szczegotowy
opis przedmiotu zamowienia stanowi Zatgcznik nr 2 do SWZ. Zamawiajgcy zastrzega aby
Wykonawca osobiscie wykonat kluczowe zadania zamdéwienia tj. Swiadczenie ustug
pocztowych w obrocie krajowym i zagranicznym polegajgcych na odbieraniu, przyjmowaniu,
przemieszczaniu i doreczaniu przez Wykonawce przesytek listowych nierejestrowanych i
rejestrowanych, a w razie niemoznosci ich doreczenia, ich zwrocie do Jednostek
Zamawiajgcego, z zastrzezeniem postanowien 1.8.1 SWZ.
Kennung des Verfahrens: b76b719e-e672-484f-8c12-e3a0e57cac20
Interne Kennung: 993200.271.010.2026-DZP
Verfahrensart: Offenes Verfahren
Das Verfahren wird beschleunigt: nein

21.1. Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 64112000 Briefpostdienste

2.1.2. Erfillungsort
Land: Polen
Ort im betreffenden Land
Zusétzliche Informationen: Swiadczenie ustug pocztowych w obrocie krajowym i zagranicznym
polegajacych na odbieraniu, przyjmowaniu, przemieszczaniu i doreczaniu przez Wykonawce
przesytek listowych nierejestrowanych i rejestrowanych, a w razie niemozno$ci ich doreczenia,
ich zwrocie do Jednostek Zamawiajgcego, z zastrzezeniem postanowien 1.8.1 SWZ.

2.1.4. Allgemeine Informationen
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Zusatzliche Informationen: 1. Termin wykonania zaméwienia: Wykonawca rozpocznie
Swiadczenie ustug objetych przedmiotem Umowy od pierwszego dnia miesigca
kalendarzowego rozpoczynajgcego sie po miesigcu, w ktérym zawarta zostata Umowa, jednak
nie wczesniej niz od dnia 1 stycznia 2027 r. i bedzie je swiadczyt nieprzerwanie przez okres 36
miesiecy lub do wyczerpania kwoty przeznaczonej na realizacje zamowienia, jesli wyczerpanie
tej kwoty nastgpi przed uptywem okresu 36 miesiecy, przewidzianego na swiadczenie przez
Wykonawce ustug objetych przedmiotem Umowy. 2. Zamawiajgcy zastrzega sobie prawo do
zmiany liczby przesytek listowych poprzez zmniejszenie albo zwiekszenie o maksymalnie 50
% liczby tych przesytek w ramach kazdej kategorii, w ramach maksymalnego wynagrodzenia
brutto w zakresie przesytek listowych.

Rechtsgrundlage:

Richtlinie 2014/24/EU

przetarg nieograniczony art. 132 ustawy Pzp. -

2.1.6. Ausschlussgriinde
Quellen der Ausschlussgrinde: Bekanntmachung
Verwaltung der Vermdgenswerte durch einen Insolvenzverwalter: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy
Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada odpis lub informacje w
Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidencji i Informaciji o Dziatalnosci
Gospodarczej, sporzgdzony nie wczesniej niz 3 miesigce przed przed jej ztozeniem, jezeli
odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidenciji.
Einstellung der gewerblichen Téatigkeit: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Na potwierdzenie
braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada odpis lub informacje w Krajowego Rejestru
Sadowego lub z Centralnej Ewidencji i Informaciji Dziatalnosci Gospodarczej, sporzadzony nie
wczesniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do
rejestru lub ewidencji.
Korruption: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia
Wykonawca sktada informacje z Krajowego Rejestru Karnego dotyczgcg orzeczenia zakazu
ubiegania sie 0 zamowienie publiczne tytutem Ssrodka karnego, sporzgdzonej nie wczesniej niz
6 miesiecy przed jej ztozeniem.
Betrug: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia
Wykonawca sktada informacje z Krajowego Rejestru Karnego dotyczgcg orzeczenia zakazu
ubiegania sie 0 zamowienie publiczne tytutem srodka karnego, sporzgdzonej nie wczesniej niz
6 miesiecy przed jej ztozeniem.
Verstold gegen arbeitsrechtliche Verpflichtungen: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit h i pkt 2 ustawy Pzp.
Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca skfada informacje z Krajowego
Rejestru Karnego dotyczgcg orzeczenia zakazu ubiegania sie o zamowienie publiczne tytutem
Srodka karnego, sporzadzonej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem.
Zahlungsunfahigkeit: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw
wykluczenia Wykonawca sktada odpis lub informacje z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z
Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalno$ci Gospodarczej, sporzgdzony nie wczesniej niz
3 miesigce przed jej ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub
ewidencji.
Verstol gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Sozialversicherungsbeitragen: art. 108
ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw
wykluczenia Wykonawca sktada zaswiadczenie albo inny dokument wtasciwej terenowej
jednostki organizacyjnej Zaktadu Ubezpieczen Spotecznych lub wtasciwego oddziatu
regionalnego lub wtasciwej placéwki terenowej Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego
potwierdzajgcego, ze Wykonawca nie zalega z optacaniem sktadek na ubezpieczenia
spoteczne i zdrowotne, wystawionego nie wczesniej niz 3 miesigce przed jego ztozeniem, a w
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przypadku zalegania z optacaniem sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne wraz z
zaswiadczeniem albo innych dokumentem Zamawiajgcy zgda ztozenia dokumentéw
potwierdzajgcych, ze odpowiednio przed uptywem terminu sktadania ofert Wykonawca
dokonat ptatnosci naleznych sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne wraz z
odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie spfat tych nalezno$ci.
Verstol’ gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Steuern: art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp
oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia
Wykonawca skfada zaswiadczenie wtasciwego naczelnika urzedu skarbowego
potwierdzajgcego, ze Wykonawca nie zalega z optacaniem podatkow i optat, wystawionego
nie wczesniej niz 3 miesigce przed jego ztozeniem, a w przypadku zalegania z optacaniem
podatkéw lub optat wraz z zaswiadczeniem Zamawiajgcy zgda ztozenia dokumentéw
potwierdzajgcych, ze odpowiednio przed uptywem terminu sktadania ofert Wykonawca
dokonat ptatnosci naleznych podatkow lub optat wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart
wigzgce porozumienie w sprawie sptat tych naleznosci.

Rein innerstaatliche Ausschlussgrinde: 1. art.108 ust. 1 pkt 1 i 4 ustawy Pzp. Na
potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada Informacje z Krajowego
Rejestru Karnego dotyczgcg orzeczenia zakazu ubiegania sie o zamowienia publiczne tytutem
Srodka karnego, sporzadzonej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem. 2. O
udzielenie zamowienia mogg sie ubiega¢ Wykonawcy, ktérzy nie podlegajg wykluczeniu na
podstawie art. 7 ust 1 Ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach w
zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczenstwa narodowego (t.j. Dz.U. z 2025 r. poz. 514) oraz z art. 5k Rozporzadzenia
Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkdw ograniczajgcych w
zwigzku z dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z
31.7.2014,str. 1) dodanego Rozporzgdzeniem Rady (UE) nr 2025/2033 z dnia 23 pazdziernika
2025 r. w sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkéw
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.
Urz. UE, nr L 1495, z dnia 23.10.2025 r., str. 1). Na potwierdzenie braku podstaw do
wykluczenia Wykonawca sktada oswiadczenie sporzgdzone zgodnie z postanowieniami SWZ.
Na podstawie art.139 ust. 2 ustawy Pzp Wykonawca nie sktada JEDZ na etapie sktadania
ofert. Wykonawca ztozy JEDZ na podstawie wezwania Zamawiajgcego.

Vereinbarungen mit anderen Wirtschaftsteilnehmern zur Verzerrung des Wettbewerbs: art.
108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. Wykonawca skfada oswiadczenie o braku przynaleznosci do tej
samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i
konsumentéw (Dz. U. z 2025 r. poz. 1714), z innym Wykonawca, ktéry ztozyt odrebng oferte/
oferte czesciowg, albo o$wiadczenie o przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej wraz z
dokumentami lub informacjami potwierdzajgcymi przygotowanie oferty niezaleznie od innego
Wykonawcy nalezgcego do tej samej grupy kapitatowej, sporzgdzonego zgodnie z
Zatgcznikiem Nr 4 do SWZ.

Kinderarbeit und andere Formen des Menschenhandels: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp.
Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada informacje z Krajowego
Rejestru Karnego dotyczgcg orzeczenia zakazu ubiegania sie 0 zamowienie publiczne tytutem
srodka karnego, sporzadzonej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem.

Geldwasche oder Terrorismusfinanzierung: 1. art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Na
potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada informacje z Krajowego
Rejestru Karnego dotyczgcg orzeczenia zakazu ubiegania sie 0 zamowienie publiczne tytutem
Srodka karnego, sporzgdzonej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem. 2. art. 108
ust. 2 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada
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informacje z Centralnego Rejestru Beneficjentow Rzeczywistych, jezeli odrebne przepisy
wymagajg wpisu do tego rejestru, sporzgdzonej nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej
ztozeniem.

Terroristische Straftaten oder Straftaten im Zusammenhang mit terroristischen Aktivitaten: art.
108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca
skfada informacje z Krajowego Rejestru Karnego dotyczgcg orzeczenia zakazu ubiegania sie
o zaméwienie publiczne tytutem srodka karnego, sporzgdzonej nie wczesniej niz 6 miesiecy
przed jej ztozeniem.

Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Na
potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada informacje z Krajowego
Rejestru Karnego dotyczacg orzeczenia zakazu ubiegania sie o zamowienie publiczne tytutem
srodka karnego, sporzgdzonej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem.
Vergleichsverfahren: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw
wykluczenia Wykonawca sktada odpis lub informacje z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z
Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalno$ci Gospodarczej, sporzgdzony nie wczesniej niz
3 miesigce przed jej ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub
ewidencji.

Konkurs: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia
Wykonawca sktada odpis lub informacje z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralne;j
Ewidenciji i Informacji o Dziatalnosci Gospodarczej, sporzgdzony nie wczesniej niz 3 miesigce
przed jej ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidenciji.
Direkte oder indirekte Beteiligung an der Vorbereitung des Vergabeverfahrens: art. 108 ust. 1
pkt 6 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada
Oswiadczenie o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125
ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych przez
Zamawiajgcego zgodnie z Zatgcznikiem Nr 5 do SWZ.

Der Zahlungsunfahigkeit vergleichbare Lage gemal} nationaler Rechtsvorschriften: art. 109
ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada
odpis lub informacje z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidenc;ji i Informaciji o
Dziatalnosci Gospodarczej, sporzgdzony nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem,
jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidenciji

5. Los

5.1. Los: LOT-0000
Titel: Swiadczenie ustug pocztowych polegajgcych na doreczaniu przesytek listowych
nadawanych przez Zaktad Ubezpieczen Spotecznych w latach 2027-2029
Beschreibung: Przedmiotem zamowienia jest Swiadczenie ustug pocztowych w obrocie
krajowym i zagranicznym polegajgcych na odbieraniu, przyjmowaniu, przemieszczaniu i
doreczaniu przez Wykonawce przesytek listowych nierejestrowanych i rejestrowanych, a w
razie niemoznosci ich doreczenia, ich zwrocie do Jednostek Zamawiajgcego. Szczegotowy
opis przedmiotu zamowienia stanowi Zatgcznik nr 2 do SWZ. Zamawiajgcy zastrzega aby
Wykonawca osobiscie wykonat kluczowe zadania zamdéwienia tj. Swiadczenie ustug
pocztowych w obrocie krajowym i zagranicznym polegajgcych na odbieraniu, przyjmowaniu,
przemieszczaniu i doreczaniu przez \WWykonawce przesytek listowych nierejestrowanych i
rejestrowanych, a w razie niemoznosci ich doreczenia, ich zwrocie do Jednostek
Zamawiajgcego, z zastrzezeniem postanowien 1.8.1 SWZ

5.1.1. Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
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Haupteinstufung (cpv): 64112000 Briefpostdienste

5.1.2. Erfullungsort
Beliebiger Ort
Zusatzliche Informationen: Przedmiotem zamodwienia jest Swiadczenie ustug pocztowych w
obrocie krajowym i zagranicznym polegajgcych na odbieraniu, przyjmowaniu, przemieszczaniu
i doreczaniu przez Wykonawce przesytek listowych nierejestrowanych i rejestrowanych, a w
razie niemoznosci ich doreczenia, ich zwrocie do Jednostek Zamawiajgcego. Szczegotowy
opis przedmiotu zamowienia stanowi Zatgcznik nr 2 do SWZ.

5.1.3. Geschatzte Dauer
Laufzeit: 36 Monate

5.1.6. Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme:
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fallt unter das Ubereinkommen (iber das 6ffentliche Beschaffungswesen: ja
Diese Auftragsvergabe ist auch fur kleine und mittlere Unternehmen (KMU) geeignet: ja

5.1.9. Eignungskriterien
Quellen der Auswabhlkriterien: Bekanntmachung
Kriterium: Andere wirtschaftliche oder finanzielle Anforderungen
Beschreibung des Auswabhlkriteriums: 1. Wykonawca spetni warunek jezeli wykaze, ze
posiada srodki finansowe lub zdolnos¢ kredytowg w wysokosci minimum 15 000 000,00 zt
(stownie ztotych: pietnascie milionéw 00/100). 2. Na potwierdzenie spetniania warunku udziatu
w postepowaniu, o ktérym mowa w pkt 1, Wykonawca skfada informacje banku lub
spétdzielczej kasy oszczednosciowo-kredytowej potwierdzajgcg wysokos¢ posiadanych
Srodkow finansowych lub zdolnos¢ kredytowg Wykonawcy, w okresie nie wczesniejszym niz 3
miesigce przed jej ztozeniem.

Kriterium: Referenzen zu bestimmten Dienstleistungen

Beschreibung des Auswahlkriteriums: 1. Wykonawca spetni warunek jezeli wykaze, ze w
okresie ostatnich trzech lat, w ktérym uptywa termin skfadania ofert, a jezeli okres
prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie wykonat/wykonuje minimum jedng
ustuge zrealizowang w okresie minimum jednego roku w sposéb ciagty, ktorej przedmiotem
byto/jest Swiadczenie ustug pocztowych, obejmujgcych przyjmowanie, przemieszczanie i
doreczanie przesytek listowych krajowych i zagranicznych. Warto$¢ ustug zrealizowanych w
okresie roku powinna wynosi¢ co najmniej 50 000 000,00 zt brutto (stownie ztotych:
piecdziesigt milionéw, 00/100), i w okresie tym Wykonawca powinien dostarczy¢ co najmniej
20 000 000 sztuk przesytek listowych. Uwaga: W przypadku ztozenia oferty przez
Wykonawcdéw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia, warunek udziatu w
postepowaniu musi spetnia¢ w catosci minimum jeden z Wykonawcow wspdlnie ubiegajgcych
sie o udzielenie zamowienia. Definicja jednego roku: Jako rok Zamawiajgcy traktuje okres np.
01.01.2024-31.12.2024, 17.04.2024-16.04.2025 czyli okres kolejnych 365 dni lub 366 dni
jezeli zawiera w sobie rok przestepny. 2. Na potwierdzenie spetniania warunku udziatu w
postepowaniu, o ktérym mowa w pkt 1, Wykonawca sktada wykaz ustug wykonanych lub
wykonywanych, w okresie ostatnich 3 lat w ktorym uptywa termin sktadania ofert, a jezeli okres
prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie, zgodnie z zatgcznikiem nr 6A do SWZ,
oraz zatgczeniem dowodow okreslajgcych, czy te ustugi zostaty wykonane lub sg wykonywane
nalezycie, przy czym dowodami, o ktérych mowa, sg referencje bgdz inne dokumenty
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sporzgdzone przez podmiot, na rzecz ktérego ustugi byty wykonywane/sg wykonywane, a
jezeli Wykonawca z przyczyn niezaleznych od niego nie jest w stanie uzyskac tych
dokumentéw — oswiadczenie Wykonawcy.; W przypadku swiadczen nadal wykonywanych
referencje badz inne dokumenty potwierdzajgce ich nalezyte wykonanie powinny by¢
wystawione w okresie ostatnich 3 miesiecy, w ktérym uptywa termin sktadania ofert.

Kriterium: Eintragung in das Handelsregister

Beschreibung des Auswahlkriteriums: 1. Wykonawca spetni warunek jezeli wykaze, ze jest
wpisany do prowadzonego przez Prezesa Urzedu Komunikacji Elektronicznej rejestru
operatorow pocztowych, co uprawnia go do prowadzenia dziatalnosci gospodarczej w zakresie
dziatalnos$ci pocztowej zgodnie z art. 6 ust. 1 ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. — Prawo
pocztowe. Uwaga 1: W przypadku ztozenia oferty przez Wykonawcdéw wspodlnie ubiegajgcych
sie o udzielenie zamowienia warunek zostanie spetniony, jezeli co najmniej jeden z
Wykonawcow posiada uprawnienia do prowadzenia dziatalnosci gospodarczej, o ktoérej mowa
powyzej i zrealizuje ustugi do ktérych realizacji te uprawnienia sg wymagane. Uwaga 2:
Wykonawcy wspdlnie ubiegajgcy sie o udzielenie zamowienia dotgczajg do oferty
oswiadczenie, z ktorego wynika, ktore ustugi wykonajg poszczegdini Wykonawcy (zgodnie z
Zatgcznikiem nr 7 do SWZ). 2. Na potwierdzenie spetniania warunku udziatu w postepowaniu,
o ktérym mowa w pkt 1, Wykonawca sktada dokument potwierdzajgcy, ze Wykonawca jest
wpisany do prowadzonego przez Prezesa Urzedu Komunikacji Elektronicznej rejestru
operatoréw pocztowych.

Kriterium: Werkzeuge, Anlagen oder technische Ausristung

Beschreibung des Auswahlkriteriums: 1. Wykonawca spetni warunek jezeli dysponuje
Placéwkami pocztowymi w liczbie minimum 319 na terenie Polski, w tym co najmniej 10
Placéwkami pocztowymi w kazdym wojewodztwie, spetniajgcymi minimalne wymagania
okreslone w § 8 Projektowanych Postanowien Umowy. 2. Na potwierdzenie spetniania
warunku udziatu, o ktorym mowa w pkt 1 oraz celem oceny kryterium okreslonego w pkt. 7.2
SWZ - Liczba placowek pocztowych (P) Wykonawca sktada wykaz Placowek pocztowych,
spetniajgcych minimalne wymagania okreslone w § 8 Projektowanych Postanowien Umowy,
wskazanych przez Wykonawce do realizacji zamdwienia publicznego, zgodnie z Zatgcznikiem
nr 6B do SWZ.

5.1.10. Zuschlagskriterien
Kriterium:
Art: Qualitat
Beschreibung: Liczba placowek pocztowych
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 10
Kriterium:
Art: Preis
Beschreibung: Catkowita cena oferty brutto
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 90

5.1.11. Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfuigbar sind: Polnisch
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://zus.ezamawiajacy.pl
Ad-hoc-Kommunikationskanal:
Name: Platforma zakupowa
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URL: https://zus.ezamawiajacy.pl

5.1.12. Bedingungen fur die Auftragsvergabe
Bedingungen fiir die Einreichung:
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse flr die Einreichung: https://zus.ezamawiajacy.pl
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeantrage eingereicht werden kénnen: Polnisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulassig
Fortgeschrittene oder qualifizierte elektronische Signatur oder Siegel (im Sinne der
Verordnung (EU) Nr 910/2014) erforderlich
Varianten: Nicht zulassig
Beschreibung der finanziellen Sicherheit: Wykonawca sktadajgcy oferte jest zobowigzany
wnies¢ wadium w wysokosci 500 000,00 zt (stownie ztotych: pieéset tysiecy, 00/100).
Frist fir den Eingang der Angebote: 30/07/2026 13:00:00 (UTC+01:00) Mitteleuropaische Zeit,
Westeuropaische Sommerzeit
Dauer, wahrend der das Angebot gultig bleiben muss: 120 Tage
Informationen uber die 6ffentliche Angebotsoffnung:
Eréffnungstermin: 30/07/2026 14:30:00 (UTC+01:00) Mitteleuropaische Zeit, Westeuropaische
Sommerzeit
Ort des Er6ffnungstermins: Otwarcie ofert zostanie dokonane poprzez rozszyfrowanie ofert
ztozonych za posrednictwem Platformy zakupowej. Przed otwarciem ofert Zamawiajgcy
udostepni na Platformie zakupowej kwote, jakg zamierza przeznaczy¢ na sfinansowanie
zamowienia.
Auftragsbedingungen:
Die Auftragsausfihrung muss im Rahmen von Programmen fiir geschuitzte
Beschaftigungsverhaltnisse erfolgen: Nein
Bedingungen flr die Ausfihrung des Auftrags: 1.Szczegotowe warunki realizacji zaméwienia
zawarte zostaty w Projektowanych postanowieniach umowy stanowigcych Zatgcznik nr 11 do
SWZ. 2. Zamawiajacy zastrzega aby Wykonawca osobiscie wykonat kluczowe zadania
zamowienia tj. Swiadczenie ustug pocztowych w obrocie krajowym i zagranicznym
polegajgcych na odbieraniu, przyjmowaniu, przemieszczaniu i doreczaniu przez Wykonawce
przesytek listowych nierejestrowanych i rejestrowanych, a w razie niemozno$ci ich doreczenia,
ich zwrocie do Jednostek Zamawiajgcego, z zastrzezeniem postanowien 1.8.1 SWZ. 3.
Zamawiajgcy zastrzega sobie prawo do zmiany liczby przesytek listowych poprzez
zmniejszenie albo zwigkszenie o maksymalnie 50 % liczby tych przesytek w ramach kazdej
kategorii, w ramach maksymalnego wynagrodzenia brutto w zakresie przesytek listowych.
Elektronische Rechnungsstellung: Erforderlich
Auftrage werden elektronisch erteilt: ja
Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja

5.1.15. Techniken
Rahmenvereinbarung:
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen liber das dynamische Beschaffungssystem:
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16. Weitere Informationen, Schlichtung und Nachpriifung
Uberpriifungsstelle: Krajowa Izba Odwotawcza
Informationen (iber die Uberpriifungsfristen: Odwotanie wnosi sie w terminie: 1. 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkdw komunikacji elektronicznej, albo w
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terminie 15 dni — jezeli informacja zostata przekazana w inny sposéb. 2. 10 dni od dnia
publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia
dokumentédw zamowienia na stronie internetowej — wobec tresci ogtoszenia o zamdwieniu
oraz wobec dokumentow zamowienia. 3. 10 dni od dnia, w ktorym powzieto lub przy
zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomosé o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia — wobec czynnosci innych niz okreslone w pkt 1 2.
Organisation, die zusatzliche Informationen Uber das Vergabeverfahren bereitstellt: Zaktad
Ubezpieczen Spotecznych

Organisation, die weitere Informationen fur die Nachpriafungsverfahren bereitstellt: Krajowa
Izba Odwotawcza

8. Organisationen

8.1. ORG-0001
Offizielle Bezeichnung: Zaktad Ubezpieczen Spotecznych
Registrierungsnummer: 521 301 72 28
Abteilung: Departament Zamowien Publicznych
Postanschrift: Szamocka 3, 5
Stadt: Warszawa
Postleitzahl: 01-748
Land, Gliederung (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
E-Mail: sekretariatDZP@zus.pl
Telefon: +48 226671704
Internetadresse: www.zus.pl
Rollen dieser Organisation:
Beschaffer
Organisation, die zusatzliche Informationen Uber das Vergabeverfahren bereitstellt

8.1. ORG-0002
Offizielle Bezeichnung: Krajowa lzba Odwotawcza
Registrierungsnummer: 526 22 39 325
Postanschrift: ul. Postepu 17a
Stadt: Warszawa
Postleitzahl: 02-676
Land, Gliederung (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
E-Mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48 224587801
Rollen dieser Organisation:
Uberprifungsstelle
Organisation, die weitere Informationen fir die Nachprufungsverfahren bereitstellt

8.1. ORG-0000
Offizielle Bezeichnung: Publications Office of the European Union
Registrierungsnummer: PUBL
Stadt: Luxembourg
Postleitzahl: 2417
Land, Gliederung (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Land: Luxemburg
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E-Mail: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetadresse: https://op.europa.eu
Rollen dieser Organisation:

TED eSender

10. Anderung
Fassung der zu andernden vorigen Bekanntmachung

465312-2026
Hauptgrund fiir die Anderung

Aktualisierte Informationen
Beschreibung

Zmiana w pkt 5.1.12 Termin sktadania ofert oraz Data otwarcia

Informationen zur Bekanntmachung

Kennung/Fassung der Bekanntmachung: 777c35e2-8809-4f72-9a1b-2398c334e84b - 01
Formulartyp: Wettbewerb

Art der Bekanntmachung: Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung
Unterart der Bekanntmachung: 16

Datum der Ubermittlung der Bekanntmachung: 14/07/2026 12:34:08 (UTC+00:00)
Westeuropaische Zeit, GMT

Sprachen, in denen diese Bekanntmachung offiziell verfligbar ist: Polnisch
Veroéffentlichungsnummer der Bekanntmachung: 489738-2026

ABI. S — Nummer der Ausgabe: 134/2026

Datum der Veroffentlichung: 15/07/2026
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